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Anthropological studies rarely make use of sound archives, despite their value as historical
sources. The neglect arises from the absence of systematic documentation activities on the
numerous recordings made by prior anthropologists/ethnomusicologists.

In addition, researchers in ex-colonial state frequently encounter difficulties accessing record
archives due to the closure of vital resources that have been created in Western countries with
established archive infrastructure and institutions.



This session provide an introduction to the significance of sound archives in the field of anthropology
and the activities of Pratinada, an archiving platform that has been developed as part of the
Decolonizing Sound in Southeast Asia project (DECOSEAS).

* During this workshop, we will showcase the current progress of DECOSEAS in developing the
pratinada.net database, which serves as a repository for sound archives from Southeast Asia.

 We intoduce all the process of sound archiving, to understand why and how to manage this
specific material for studies and research.



What is a Sound : Energy & mouvement




A wide range of media...
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32 samples

Rérustsaut Francase.

Analog tone

Lorsque le codage s'effectue sur 2 bits, chaque bit pouvant prendre deux valeurs (« 0 » ou « 1 »), 22 valeurs seront stockées soit un pas de quantification de 2,5 V (%).

A . Codage sur 2 bits signal aneiogius

signal numérisé

: .

Figure 10. Signal analogique codé sur 2 bits

Dans cet exemple, le signal a une amplitude de 10 volts :

0225V, le code sera « 00 »

2,5Vas5V,lecode sera « 01»
5Va75V, lecodesera«10»
7,5VaioV, lecode sera « 11 »

Plus le nombre de bits sera il etmeil sera la précision, mais plus le signal occupera de mémoire !

Voici deux exemples de codage sur 3 et 4 bits a fréquence d'échantillonnage fixe.

\ Codage sur 3 bits Codage sur 3 bits
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Figure 11. Signal analogique codé sur 3 bits




And digital format

AIFF (Audio Interchange File Format): Apple audio format

WAV (WAVEform audio file format): Windows format

MP3 (MPEG-1/2 Audio Layer 3): Compressed format under licence
OGG: Conpressed format, open source

FLAC : Compressed format without loss of quality, open source

« Tracks (1 = mono, 2 = stereo, 4 = quadriphonia, 5.1, ...)

« Synchronizing Clock (internal or external)

Rérustiaue Francar .
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How to access to sounds and metadata?

297

How manage the workflow?



« Sound data on line




Sound data on line :
Gallica



https://gallica.bnf.fr/html/enregistrements-sonores/asie?mode=desktop
https://gallica.bnf.fr/html/enregistrements-sonores/asie?mode=desktop
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Sound data on line :
Archive.org

https://archive.org/details/78rpm
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Sound data on line :
https://archives.crem-cnrs.fr/
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Sound data on line :
https://archives.crem-cnrs.fr/

| present my experience to preserve, manage and disseminate a cultural heritage :

Les Archives Sonores du CNRS-Musée de 'Homme, France

Because to keep alive this common world heritage, it must be accessible by the specialists
and also shared with a large community of users to be enriched for the future generations.

Those archives are supported by the French National Research Center (CNRS),
the National Museum of Natural History, the Paris 10 University and the Culture Ministry.




Sound data on line : i utiaa -
https://archives.crem-cnrs.fr/
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Sound annotation tool

ntre de Recherch
Ethnomusicologi

H 3, Bienvenue, Joséphine Simonnot | Profil | Alde | Déconnexion (%)

Copier Ajouter 3 Ia liste

# Précédent # Suivant

@ Indications géographiques et culturelles

Lieu

Précisior

@ Informations sur la musique

Air d'un opéra de Pékin

Central People's Broad Casting Station of China
CNRSMH_E_1996_013_001

1 janvier 1962 - 31 décembre 1962

24 mai 2013 11:54:32 (a.gouzowski)

Partie instrumentale
Chine, Asie orientale, Asie

Pékin, Beijing

Han

€D II - Techniques (suite) : Voix travesties.

"Opéra de Pékin, jingxi/Pingju. Titre de 'opéra : "Printemps dans le Hall de Jade" (Yutangchun). Air de Susan chanté par Zhang Jungiu. Instruments d'accompagnement : viéle 3 deux

cordes (hugin), luths & trois cordes (sanxian) et quatre cordes (yueqin), hautbois (suoana), flite traversiére & mirliton (dizi), orgue & bouche (sheng), claquoir (paiban), tambours

(danpigu, tanggu), gongs (daluo et xialuo), cymbales (bo et hao).

Le réle principal féminin est traditionnellement interprété par un homme qui chante avec une voix de fausset, jiasheng. Outre les "formes mélodiques liées” (lianquti) qui I'apparentent &

T'opéra Kunqu, ce théitre présente la particularité de "formes modales rythmées (bangiangti), avec des variations sur un théme. Les paroles chantées s'organisent en stances longues et || (3 Téléchargement: (X0 (05D (XD
courtes, le plus souvent en versets de sept & dix syllabes/caractéres, ou I'air suit les tons de la langue et I'articulation des vers. L'échelle suit le modéle pentatonique de la Chine du Sud et

utilise aussi le modéle heptatonique plus courant dans le Nord pour I'ornementation mélodique.

Ici, I'héroine, Susan, condamnée & mort, plaide sa cause devant le juge qui n'est autre que son ancien fiancé Wang Jialun.”

"Peking Opera, jingxi/Pingju. Opera title : "Springtime in the gall of Jade" (Yutangchun). Air for Susan, sung by Zhang Junqiu. Accompanying instruments : two- string ddle (hugin) ; lutes, three-string (sanxian) and four-string (yueqin) ;
oboe (suona) ; transverse flute with mirliton (dizi) ; mouth-organ (sheng) ; clappers (paiban) ; drums (danpigu, tangu) ; gongs (daluo and xiaoluo) ; cymbals (bo and hao).

The principal feminine réle is traditionally performed by a man singing in falsetto jiasheng. Besides the "connected melodic forms (lianquti) which appear at the Kunqu opera, this theatre has the speciality of "rhythmic modal forms"
(bangiangti), with variations on a theme. The sung words are organised in short and long stanzas, most often in verses of seven to ten syllables, where the tune follows the tones of the language and the articulation of the verses. The scale
follows the pentatonic model of South China, and also uses the more current seven-tone model of the North, for the melodic ornamentation.

Here, the heroine, Susan, condemned to death, pleads her case before the judge, who is none other than her former fiancé Wang Jialun.”

Lucie Rault-Leyrat, cf; p.43 du livret


https://archives.crem-cnrs.fr/archives/items/CNRSMH_E_1996_013_001_002_009/

Prosodic Annotations, trumai ritual
Brésil (1967-2019)

0 Item : Analyse prosodie: Histoire de la féte chez les poissons : 5'43 4 9'15
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« Sound archives

 And research




Un malentendu subsiste depuis le début des
recherches musicales sur I'échelle de la musique Aka

Musi | Scale Analysi
usica cale Analysis « By 61 120 v ivervals frming e outh re ol e, S0uGh ey

seem a bit ‘wrong® (too small, or too big).

Division of the fourth: two interval systems

Archives Géo-navigateur Recherche avancée Terminology Admin One single degree
S Harmonic  H6 H] H8 Aka
© Item : Berceuse _Disque 165_Face A Le noeud | pentatonic
Z du TSI
probléme

Heptatonic D F G Westemers

Two possible degrees = ambiguity

A possible explanation for the “instability” attributed to the Aka singers

P B (e

Titre Berceuse
Collecteur Rouget, Gilbert ; Didier, André
Collection Mission Ogooué-Congo, 1946 [disques a gravure directe originaux]

Periode d'enregistrement 16 septembre 1946 - 16 septembre 1946

Type d'accés consultation libre

jo

Lieu Ouesso g Harmonic number 5 6 7 8 9
1 | | 1
Musical note :, E B, i, G#, B, (s, Es F# Gis
S| S | S~ | S—
Musical interval Octave | Fifth | Fourth | Maj 3rd | minor 3nd| s Maj 2nd | min } ete
Frequency (Hz)  F F 7 SF 9k 10F
Mots-clés Berceuse b S e
Interval ratio r ) /4 / 7% 87 | 98

2018 - ANALYSE D]UN CHANT SOLO Numerical valic ! ; 120 1206 1147 1128

Fourth,

Précisions lieu Gatongo

Population / groupe social Pygmée babinga babenzele

Contexte ethnographique

2018 - Découverte d'un chant solo* dans les archives du

CREM (une berceuse) enregistrée by G. Rouget en 1946** )

chez les Ba-Benzele (sous-groupe Aka dans I'est de la The new intervals : 7/6 and 8/7 matches the
république Centrafricaine). g numerical values 1,14 and 1,16




Heritage Restitution

Marsel Lembang interview
about the importance of access
to the archives from Toraja (funeral ritual)

pAbecause thanks?&ﬁth‘n stsites
Sithey can learnivo callart ))\‘

Indonesia, Sulawesi, Toraja people




Decolonizing Southeast Asian
Sound Archives (DeCoSEAS)

Improving access to sound archives and transfer agency A )
over curation = -
/ - .}:. s o

2021-2024 R e

* University of Amsterdam (Netherlands)
" « Centre National de la Recherche Scientifique / EHESS
* School of Oriental and African Studies (SOAS, UK)
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https://pratinada.net/

N LA
Resources collections v | Search v | About | Links | Help —;*sEHgUSh 24

ADVANCED SEARCH

722 9 Selected tems

SHOW THE LIST
FILTERS

Main filters

Country Ty
\anh phé
| H& Chi Minh
Place
eland Ngerulmud
Population Kangar
George Tow

Language Kuala Terengganu

Filters

Collection (A Kuching
Borneo

Collector
g Pinang
matra
Recording date Palu
Balikpapan
Recording context  Sulawesi
Jayapura
Category

Performer/Speaker
Guinea

Archiving and legal data
Recording place
Holding Institution

Kupang

Copyright holder

https://pratinada.net



https://pratinada.net/

@ Pratinada

ADVANCED SEARCH

7230 Selected items

SMOW THE LIST
PO —

‘ : Title
o o P.r(.ommgc-?r
> % . ;'l’.u.o
Topulation
Collector

Instrement

https://pratinada.net



https://pratinada.net/

Pratinada : research filters

< :. https://pratinada.net



https://pratinada.net/

Pratinada tutorial :



https://sharedocs.huma-num.fr/wl/?id=qpnfpzqysAqkt9MVGzi80T3RT2VrW0el

Metadata model

- Title

- Vernacular Title

- Description

- Performer/Speaker
- Creator

- Location

- Island

- Date

- Population name

- Collector name

- Collection name

- Recording context
-Intellectual property



https://pratinada.net/help

Specific template and vocabulary



https://omekas.seasia-hearing.org/admin/custom-vocab
https://omeka.org/s/docs/user-manual/
https://omekas.seasia-hearing.org/admin/resource-template

Selamat Datang !

Terserah kamu...



https://omekas.seasia-hearing.org/
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